User and safety guide
Shelly EM Gen3

A compact smart energy meter that uses up to two current transform-
ers for contactless current measurement. It features internal data stor-
age and a dry contact switch for contactor control.

Safety information

For safe and proper use, read this guide, and any other documents
accompanying this product. Keep them for future reference. Failure to
follow the installation procedures can lead to malfunction, danger to
health and life, violation of law, and/or refusal of legal and commercial
guarantees (if any). Shelly Europe Ltd. |s not responslble for any loss

The list above starts with the initial device status and the lowest priori-
ty. Every next state cancels the previous one.

Specifications

Physical

Size (HxWxD): 37x42x16 mm / 1.46x1.65x0.63 in

Weight: 23 g/ 0.81 0z

Screw terminals max torque: 0.4 Nm / 3.5 Ibin

Conductor cross section: 0.2 to 2.5 mm? / 24 to 14 AWG (solid,
stranded, and bootlace ferrules)

Conductor stripped length: 6 to 7 mm / 0.24 to 0.28 in
Mounting: Wall console / In-wall box

Shell material: Plastic

Shell color: White

Connector’s color Black

or damage in case of incorrect i or of
this device due to failure to follow the user and safety mstructlons .
in this guide. .

/\This sign indicates safety information.

O This sign indicates an important note.

/\WARNING! Risk of electric shock. Installation of the Device to the
power grid must be performed carefully by a qualified electrician.
/\WARNING! Before installing the Device, turn the circuit breakers off.
Use a suitable test device to make sure there is no voltage on the wires
you want to connect. When you are sure that there is no voltage, proceed
to the installation.

WARNING! Before making any changes to the connections, ensure
there is no voltage present at the Device terminals.

/\CAUTION! Connect the Device only to a power grid and appliances
that comply with all applicable regulations. A short circuit in the power
grid or any appliance connected to the Device can cause fire, property
damage, and electric shock.

/\CAUTION! The Device may be connected to and control only electric
circuits and appliances that comply with the applicable standards and
safety norms.

/\CAUTION! Do not connect the Device to appliances that exceed the
specified maximum electric load.

CAUTION! Connect the Device only in the way shown in these instruc-
tions. Any other method could cause damage and/or injury.
/\CAUTION! The Device and the appliances connected to it, must be se-
cured by a cable protection switch in accordance with EN60898-1 (trip-
ping characteristic B or C, max. 2 A rated current, min. 6 kA interrupting
rating, energy limiting class 3).

/\CAUTION! Do not use the Device if it shows any sign of damage or
defect.

/\CAUTION! Do not attempt to repair the Device yourself.

/\CAUTION! The Device is intended only for indoor use.

/\CAUTION! Keep the Device away from dirt and moisture.
/NCAUTION! Do not allow children to play with the buttons/switches
connected to the Device. Keep the devices (mobile phones, tablets, PCs)
for remote control of Shelly away from children.

Product description

Shelly EM Gen3 (the Device) is a compact smart energy meter that
uses up to two current transformers for contactless current measure-
ment. It monitors the energy consumption of electric appliances and
reports the data to a mobile phone, tablet, PC, or home automation
system. The Device can operate standalone in a local Wi-Fi network or
through cloud home automation services. It features real-time internal
data storage in non-volatile memory that can retain data for a period of
up to 10 days in 1-minute intervals. Additionally, the Device has a dry
contact switch for contactor control.

The Device can be accessed, controlled, and monitored remotely from
any place with internet connectivity, if it is connected to a Wi-Fi access
point and the Internet.

Shelly EM Gen3 can be retrofitted into standard electrical wall boxes,
near electrical appliances, power sockets, or other limited spaces.

The Device has an embedded web interface used to monitor, con-
trol, and adjust the Device. The web interface is accessible at
http://192.168.33.1 when connected directly to the Device access
point or at its IP address when you and the Device are connected to
the same network.

The Device can access and interact with other smart devices or auto-
mation systems if they are in the same network infrastructure. Shelly
Europe Ltd. provides APIs for the devices, their integration, and cloud
control. For more information, visit
https:/shelly-api-docs.shelly.cloud.

@ The Device comes with factory-installed firmware. To keep it updat-
ed and secure, Shelly Europe Ltd. provides the latest firmware updates
free of charge. Access the updates through either the embedded web
interface or the Shelly Smart Control mobile application. Installation of
firmware updates is the user’s responsibility. Shelly Europe Ltd. shall not
be liable for any lack of conformity of the Device caused by the failure of
the user to install the available updates in a timely manner.

Wiring diagram

100260V~
5060Hz

Fig. 1: Basic wiring diagram

Legend
Device terminals
+ 0: Switch output terminal
I: Switch input terminal
«+ 1A: Channel A current transformer input terminal
« IB: Channel B current transformer input terminal
+ L: Live terminal (100 - 260 V~)
+ N: Neutral terminal
Wires
« L:Live wire (100 - 260 V~)
+ N: Neutral wire
Current transformers*
+ CTA: Channel A current transformer
+ CTB: Channel B current transformer
Installation instructions
@ To connect the Device, we recommend using solid single-core wires
or stranded wires with ferrules. The wires should have insulation with
increased heat resistance, not less than PVC T105°C (221°F).
@ When connecting wires to the Device terminals, consider the speci-
fied conductor cross section and stripped length. Do not connect multi-
ple wires into a single terminal.
O For security reasons, after you successfully connect the Device to the
local Wi-Fi network, we recommend that you disable or password-pro-
tect the Device AP (Access Point).
O To perform a factory reset of the Device, press and hold the Reset/
control button for 10 seconds.
@ To enable the access point of the Device, press and hold the Reset/
control button for 5 seconds.

Installing current transformers

1. Install the current transformer CTA around the wire of the first load
circuit as shown in Fig. 1.

2. Install the current transformer CTB around the wire of the second
load circuit.*

3. Plug the cables from the CTA and CTB into the Device IA and IB input
terminals respectively.

Connecting the Device to power supply

1. Connect the Live wire through a circuit breaker to the L terminal.
2. Connect the Neutral wire to the N terminal.

Connecting a contactor
Connect the contactor control circuit to the Device | and O terminals.
Instead of a contactor, you can switch other loads up to 2 A.
Make sure that the wiring is correct with all wires firmly connected into
the terminals. Then, turn on the circuit breakers.
*The Device comes with one current transformer CT 50A included in the
package. You can purchase and install an additional CT 50A or CT80A
current transformer, depending on your needs.
LED indications
« LED (monocolor) indication
-AP (Access Point) enabled and Wi-Fi disabled: 1 second ON / 1
second OFF
- Wi-Fi enabled, but not connected to a Wi-Fi network: 1 second ON
/ 3 seconds OFF
- Connected to a Wi-Fi network: Constantly ON
- Cloud is enabled, but not connected: 1 second ON /5 seconds OFF
- Connected to Shelly Cloud: Constantly ON
- OTA (Over-the-Air update): %2 sec ON / % second OFF
- Button pressed and held for 5 seconds: % second ON / % second
OFF
-Button presses and held for 10 seconds: % second ON / % second
OFF

Ambient working temperature: -20°C to 40°C / -5°F to 105°F
Humidity: 30% to 70% RH
Max. altitude: 2000 m / 6562 ft
Electrical
+ Power supply: 100 - 260 V~ 50/60 Hz
+ Power consumption: < 1.2 W
Output circuits ratings
+ Max. switching voltage: 240 V~
+ Max. switching current: 2 A
Sensors, meters
+ Voltmeter (AC): 100-260 V
+ Voltmeter accuracy: +2%
+ Ammeter (AC):
-0-50A (CT 50A)
-0-80A (CT 80A)
+ Ammeter accuracy:
-+2% (2-80 A),
-+5%(0-1A)
+ Compatible current transformers:
-CT 50A
-CT 80A
+ Power and energy meters:
- Active and apparent power
- Active and apparent energy
- Power factor
- Fundamental active and fundamental reactive energy
Channel-to-channel calibration minimum load: 500 W
No load threshold: 30 VA per channel
Measurement data storage: At least 10 days of 1 min data
resolution
Data export:
-CSV for PQ recorded values
- JSON format export through RPC
+ Internal-temperature sensor: Yes
Radio
Wi-Fi
+ Protocol: 802.11 b/g/n
+ RF band: 2401-2483 MHz
+ Max. RF power: < 20 dBm
+ Range: Up to 50 m / 164 ft outdoors, up to 30 m / 98 ft indoors
(depending on local conditions)
Bluetooth
+ Protocol: 4.2
+ RF band: 2400-2483.5 MHz
+ Max. RF power: <4 dBm
+ Range: Up to 30 m / 98 ft outdoors, up to 10 m / 33 ft indoors
(depending on local conditions)
Microcontroller unit
+ CPU: ESP-Shelly-C38F
+ Flash: 8 MB
Firmware capabilities
+ Schedules: Yes
Webhooks (URL actions): 20 with 5 URLs per hook
Wi-Fi range extender: Yes
BLE Gateway Yes
Scripting: Yes
MQTT: Yes
Encryption: Yes
Shelly Cloud inclusion
The Device can be monitored, controlled, and set up through our Shelly
Cloud home automation service. You can use the service through either
our Android, i0S, or Harmony OS mobile application or through any in-
ternet browser at https:/control.shelly.cloud/.
If you choose to use the Device with the application and Shelly Cloud
service, you can find instructions on how to connect the Device to the
Cloud and control it from the Shelly app in the application guide:
https://shelly.link/app-guide.
The Shelly mobile application and Shelly Cloud service are not condi-
tions for the Device to function properly. This Device can be used stand-
alone or with various other home automation platforms.

Troubleshooting
In case you encounter problems with the installation or operation of the

Device, check its knowledge base page:
https://shelly.link/EM_Gen3

Declaration of Conformity

Hereby, Shelly Europe Ltd. declares that the radio equipment type

Shelly EM Gen3 is in compliance with Directive 2014/53/EU, 2014/35/

EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of con-

formity is available at the following internet address:

https://shelly.link/EM_Gen3_DoC

Disposal and recycling

This refers to the waste of electrical and electronic equipment. It is

applicable in the EU, US and other countries to collect waste separately.
This symbol on the Device or in the accompanying literature
indicates that it should not be disposed of in the daily waste.

s 1 he Device must be recycled to avoid possible damage to the

environment or human health from uncontrolled waste disposal and to

promote the reuse of materials and resources.

Itis your responsibility to dispose of the Device separately from general

household waste when it is already unusable.

Manufacturer: Shelly Europe Ltd.

Address: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Official website: https://www.shelly.com

Changes in contact information are published by the Manufacturer on

the official website.

All rights to the trademark Shelly® and other intellectual rights associ-

ated with this Device belong to Shelly Europe Ltd.

For UP PSTI Act Statement of Compliance
scan the QR code
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Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny
Shelly EM Gen3

Kompaktni chytry elektromér, ktery méfi proud bezdotykové az dvéma
méficimi transformatory. Ma vlastni vnitini dloZisté naméfenych dat
a bezpotencidlovy kontakt pro ovladani stykace.
Bezpecnostni informace
Pro bezpecné aspravné pouziti si pfectéte tento navod ivsechny
ostatni dokumenty, které vyrobek doprovazeji. Uschovejte je pro
pozd&jsi potiebu. NedodrZeni postupu instalace mize vést k poruse,
k ohrozeni zdravi a Zivota, k poruseni zadkona nebo k od i zakon-
nych a obchodnich zaruk, pokud byly poskytnuty. Spoleénost Shelly
Europe Ltd. neodpovida za zadnou ztratu ani Skodu, ktera vznikne
nespravnou ii laci nebo pravnym pi tohoto zafizeni
v disledku nedodrzeni ych ab & ich pokynu
v tomto navodu.
/\ Tento symbol oznacuje bezpecnostni informaci.
@ Tento symbol oznacuje dilezitou poznamku.
/\VAROVANI! Nebezpedi trazu elektrickym proudem. Instalaci Zafizeni
do elektrické sité musi opatrné provést kvalifikovany elektrikar.
AVAROVANI! Pred instalaci Zafizeni vypnéte jisti¢e. Vhodnou zkoused-
kou se presvédcte, Ze na vodicich, které chcete pripojit, neni napéti.
Teprve kdyz mate jistotu, Ze napéti neni, pokracujte instalaci.
AVAROVANI! Pred kazdou zménou zapojeni se presvédcte, Ze na svor-
kéch Zarizeni neni napéti.
AUPOZORNENI! Pripojujte Zafizeni pouze k elektrické siti a ke
spotrebictim, které vyhovuji véem platnym predpisim. Zkrat v elektrické
siti nebo v kterémkoli spotfebiéi pfipojeném k Zafizeni mdze zpdsobit
pozér, skodu na majetku a traz elektrickym proudem.
AUPOZORNENI! Zafizeni se smi pripojit a ovlddat jen elektrické obvody
a spotrebice, které vyhovuji platnym normém a bezpecnostnim
predpisdm.
AUPOZORNENI! Nepfipojujte k Zafizeni spotiebice, které prekracuji
uvedené maximalni elektrické zatiZeni.
AUPOZORNENI! Zafizeni pripojujte pouze zptisobem, ktery je vtomto
névodu zndzornén. Jakykoli jiny postup muiZe zpusobit $kodu nebo uraz.
AUPOZORNENI! Zafizeni a spotrebice k nému pripojené musi byt jistény
jisticem podle EN60898-1 (vypinaci charakteristika B nebo C, jmenovity
proud nejvySe 2 A, zkratovd vypinaci schopnost nejméné 6 kA, trida
omezeni energie 3).
AUPOZORNENI! NepouZivejte Zafizeni, pokud jevi jakékoli zndmky
poskozeni nebo vady.
/AUPOZORNENI! Nepokousejte se Zafizeni opravovat sami.
AUPOZORNENI! Zafizeni je uréeno pouze k pouziti ve vnitinich
prostorech.
/A UPOZORNENI! Chrarite Zafizeni pred nedistotami a vihkosti.
POZORNENI! Nedovolte détem, aby si hrély s tladitky a vypinadi
pripojenymi  k Zafizeni. Prostredky délkového ovlddani Shelly, tedy
mobilni telefony, tablety a poCitace, udrzujte mimo dosah déti.
Popis vyrobku
Shelly EM Gen3, déle jen Zafizeni, je kompaktni chytry elektromér, ktery
méfi proud bezdotykové aZz dvéma méficimi transformatory. Sleduje
spotfebu energie elektrickych spotiebi¢i a naméfend data hlasi do
mobilniho telefonu, tabletu, pocitace nebo do systému domaéci
automatizace. Zafizeni mize pracovat samostatné v mistni siti Wi-Fi
nebo pres cloudové sluzby domdci automatizace. Naméfend data
uklada prabézné do vlastni nezavislé paméti, ato az za deset dni
v minutovém kroku. Kromé toho mé bezpotencidlovy kontakt pro ovla-
dani stykace.
K Zafizeni se dostanete, mizete jej ovladat i sledovat odkudkoli, kde je
pfipojeni k internetu, pokud je samo pfipojené k pfistupovému bodu
Wi-Fi a k internetu.
Shelly EM Gen3 se da dodatecné vestavét do bézné instalaéni krabice,
k elektrickym spotebi¢im, k zdsuvkam nebo do jinych stisnénych
mist.
Zafizeni ma vestavéné webové rozhrani, ve kterém jej mizete sledovat,
ovlddat anastavovat. Rozhrani je dostupné na adrese
http://192.168.33.1, kdyz jste pfipojeni pfimo k pfistupovému bodu
Zafizeni, nebo na jeho IP adrese, kdyZ jste vy i Zafizeni ve stejné siti.
Zafizeni umi komunikovat s dal$imi chytrymi zafizenimi nebo se
systémy automatizace, pokud jsou ve stejné sitové infrastrukture.
Spole¢nost Shelly Europe Ltd. poskytuje rozhrani API pro zafizeni, pro
jejich integraci a pro ovladani pres cloud. Vice najdete na adrese:
https://shelly-api-docs.shelly.cloud
(@ Zafizeni se dodava s firmwarem nahranym z vyroby. Aby zistalo aktu-
alni a bezpecné, poskytu]e spolecnosr Shelly Europe Ltd. ne/novejs: aktu-
alizace firmwaru b se k nim pres éné webové
rozhrani nebo pres mobilni apllkac: Shelly Smart Control. Rozhodnuti, zda
i firmwaru nair jete, je odpovédnosti uZivatele. Spolec-
nost Shelly Europe er neodpovida za nesoulad Zafizeni zptsobeny tim,
Ze uZivatel d aktuali véas i val.

Schéma zapojeni

100260V
S060Hz

Obr. 1: Zakladni schéma zapojeni

Legenda

Svorky Zafizeni:

= 0: vystupni svorka spinaciho kontaktu

= I: vstupni svorka spinaciho kontaktu

= IA: vstupni svorka méficiho transforméatoru kanélu A
= IB: vstupni svorka méficiho transforméatoru kanalu B
« L: svorka faze 100 az 260 V~

<N svorka neutrélniho vodice

- L azovy vodi¢ 100 az 260 V~

. eutralni vodi¢

Meéfici transformatory:

+ CTA: méfici transformdtor kandlu A
+ CTB: mé¥ici transformétor kanélu B

Postup instalace

© K pripojeni Zafizeni doporu¢ujeme plné jednoZilové vodice nebo lanka
s dutinkami. Vodic¢e maji mit izolaci se zvySenou tepelnou odolnosti
nejméné PVC T105 °C (221 °F).

@ Pi piipojovéni vodicl ke svorkam Zafizeni dodrzte uvedeny prirez
vodice a délku odizolovani. Do jedné svorky nepripojujte vice vodici.

@ Z bezpecnostnich divodd doporucujeme po Uspésném pripojeni Zafi-
zeni k mistni siti Wi-Fi vypnout pfistupovy bod Zarizeni (Access Point),
nebo jej chranit heslem.

@ Do tovdrniho nastaveni vratite Zarizeni tak, zZe stisknete a podrZite
tlacitko Reset na deset sekund.

@ Pristupovy bod Zafizeni zapnete tak, Ze stisknete a podrzite tlacitko
Reset na pét sekund.

Osazeni méficich transformatord

1.Nasadte méfici transformator CTA na vodi¢ prvniho méfeného
obvodu podle obr. 1.

2.Nasadte méfici transforméator CTB na vodi¢ druhého méfeného
obvodu.

3.Kabely zCTA a CTB zapojte do vstupnich svorek IA alB Zafizeni,
v tomto poradi.

Pripojeni napajeni

1.Pfipojte fazovy vodic pres jisti¢ ke svorce L.

2.PFipojte neutralni vodic ke svorce N.

Pripojeni stykace

Ovladaci obvod stykace pfipojte ke svorkdm 1| a O Zafizeni. Misto

stykate mlzete spinat i jinou z4téz do 2 A.

Presvédcte se, Ze je zapojeni spravné a vechny vodice pevné drzi ve

svorkach. Teprve potom zapnéte jistice.

@ V baleni Zarizeni je jeden méfici transformator CT 50A. Druhy trans-

formator CT 50A nebo CT 80A si muZete dokoupit a osadit podle

potreby.

Signalizace LED

Zafizeni méa jednu jednobarevnou kontrolku:

+ Pristupovy bod je zapnuty a Wi-Fi vypnuta: 1 sekunda sviti, 1 sekunda

nesviti.

+ Wi-Fi je zapnutd, ale Zafizeni neni pfipojené k siti: 1 sekunda sviti,
3 sekundy nesviti.

+ Zafizeni je pfipojené k siti Wi-Fi: sviti trvale.

+ Cloud je zapnuty, ale Zafizeni k nému neni pfipojené: 1 sekunda sviti,
5 sekund nesviti.

+ Zafizeni je pfipojené ke sluzbé Shelly Cloud: sviti trvale.

+ Probihd aktualizace firmwaru OTA: pll sekundy sviti, pdl sekundy
nesviti.

+ Tlacitko stisknuté apodrzené 5 sekund: pll sekundy sviti, pdl
sekundy nesviti.

+ Tlacitko stisknuté a podrzené 10 sekund: pil sekundy sviti, pl
sekundy nesviti.

@ Seznam zacind vychozim stavem Zafizeni, ktery ma nejnizsi prednost.

Kazdy dalsi stav rusi ten pfedchozi.

Technické udaje

Mechanické tdaje:

+ Rozméry, vyska x $itka x hloubka: 37 x 42x 16 mm / 1,46 x 1,65 x

0,63 in

Hmotnost: 23 g/ 0,81 oz

Max. utahovaci moment Sroubovych svorek: 0,4 Nm / 3,5 Ibin

Prifez vodice: 0,2az 25mm? / 24 az 14 AWG (pIné vodice, lanka

i lanka s dutinkou)

Délka odizolovani: 6 az 7 mm / 0,24 az 0,28 in

Montaz: na sténu, do instalacni krabice

Materidl krytu: plast

Barva krytu: bila

+ Barva konektoru: ¢ernd

Prostfedi:

+ Okolni pracovni teplota: -20 az 40 °C / -5 az 105 °F

* Vlhkost: 30 az 70 % relativni vihkosti

+ Max. nadmofiska vyska: 2000 m / 6562 ft

Elektrické udaje:

+ Napdjeni: 100 az 260 V~, 50/60 Hz

+ Spotfeba: < 1,2W

Parametry spinaciho vystupu:

+ Max. spinané napéti: 240 V~

+ Max. spinany proud: 2 A

Cidla a méeni:

* Voltmetr AC: 100 az 260 V

+ Presnost voltmetru: +2 %

+ Ampérmetr AC: 0 az 50 As CT 50A, 0 az 80 As CT 80A

+ Presnost ampérmetru: +2 % v rozsahu 2 az 80 A, +5 % v rozsahu 0 az

1A

Kompatibilni méfici transformatory: CT 50A, CT 80A

Méfeni vykonu a energie: ¢inny a zdanlivy vykon, ¢inna a zdénliva

energie, Ucinik, ¢innd a jalova energie zékladni harmonické

Minimalni zatéz pro kalibraci mezi kanély: 500 W

Préh nezatizeného stavu: 30 VA na kanél

Ulozisté naméfenych dat: nejméné 10 dni v minutovém kroku

Export dat: CSV pro zaznamenané hodnoty, format JSON pies

rozhrani RPC

« Vnitini teplotni ¢idlo: ano

Wi-Fi:

+ Protokol: 802.11 b/g/n

+ Pdsmo RF: 2401 az 2483 MHz

+ Max. vysilaci vykon: < 20 dBm

+ Dosah: az 50 m / 164 ft ve volném prostoru, az 30 m / 98 ft v budové
(podle mistnich podminek)

Bluetooth:

+ Protokol: 4.2

+ Pasmo RF: 2400 az 2483,5 MHz

+ Max. vysilaci vykon: < 4 dBm

+ Dosah: az 30 m / 98 ft ve volném prostoru, az 10 m / 33 ft v budové
(podle mistnich podminek)

Mikrokontrolér:

+ CPU: ESP-Shelly-C38F

+ Flash: 8 MB

Moznosti firmwaru:

+ Plany: ano

+ Webhooky (akce URL): 20, kazdy s péti adresami URL

+ RozSifova¢ dosahu Wi-Fi: ano

+ Bréna BLE: ano

+ Skriptovani: ano

+ MQTT: ano

Sifrovéni: ano

Pripojeni ke sluzbé Shelly Cloud

Zafizeni Ize sledovat, ovlddat a nastavovat pres nasi sluzbu domaci

automatizace Shelly Cloud. Sluzbu mlZzete pouzivat pres nasi mobilni

aplikaci pro Android, i0OS nebo Harmony OS anebo pres kterykoli inter-

netovy prohlize¢ na adrese https://control.shelly.cloud/.

Pokud se rozhodnete pouzivat Zafizeni s aplikaci a se sluzbou Shelly

Cloud, najdete névod, jak Zafizeni pfipojit ke Cloudu a jak jej z aplikace

Shelly ovladat, v pfirucce k aplikaci:

https://shelly.link/app-guide

Mobilni aplikace Shelly ani sluzba Shelly Cloud nejsou podminkou

spravné funkce Zafizeni. Zafizeni Ize pouzivat samostatné nebo

s rliznymi jinymi platformami domaci automatizace.

Reseni problémd

Pokud narazite na problémy s instalaci nebo s provozem Zafizeni,

podivejte se na jeho stranku ve znalostni bazi:

https://shelly.link/EM_Gen3

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Shelly Europe Ltd. timto prohlasuje, Ze rédiové zafizeni
typu Shelly EM Gen3je ve shodé se smérnicemi 2014/53/EU,
2014/35/EU, 2014/30/EU a 2011/65/EU. Uplné znéni EU prohléseni
o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
https://shelly.link/EM_Gen3_DoC

Likvidace a recyklace

Tykéa se odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni. V EU, v USA
i v dalSich zemich plati povinnost sbirat tento odpad oddélené.
ETemo symbol na Zafizeni nebo v pfiloZzené dokumentaci

znamend, Ze Zafizeni nepatfi do bézného odpadu. Zafizeni se
musi recyklovat, aby se predeslo $koddm na Zivotnim prostredi
BN 5 na zdravi z nekontrolované likvidace odpadu a aby se podpo-
filo opétovné vyuziti materiald a zdrojd.
Je vasi odpovédnosti zlikvidovat Zafizeni oddélené od bézného
domovniho odpadu, jakmile je nepouzitelné.
Vyrobce: Shelly Europe Ltd.
Adresa: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulharsko
Tel.: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Oficialni web: https://www.shelly.com
Zmeény kontaktnich Gdaja zvefejfiuje vyrobce na oficialnim webu.
Veskera prava k ochranné znamce Shelly® a ostatni prava dusevniho
vlastnictvi spojena s timto Zafizenim néleZi spole¢nosti Shelly Europe
Ltd.
Cesky preklad zajistila spoleénost EST Praha. Zdvazné je anglické
znéni vyrobce.

EST Elektro-System-Technik, s.r.o.
Oficialni dodavatel Shelly v CR a SR

E ‘ s ‘ www.est-praha.cz

Navod na pouzitie a bezpe¢nostné pokyny
Shelly EM Gen3

Kompaktny inteligentny elektromer, ktory meria prid bezdotykovo aZ
dvoma meracimi transformatormi. Mé vlastné vnutorné dloZisko
nameranych Udajov a bezpotencialovy kontakt na ovlddanie stykaca.
Bezpecnostné informacie
Nab ¢né a spravne pouzivanie si precitajte tento navod aj vSetky
ostatné dokumenty, ktoré vyrobok sprevadzaju. Odlozte si ich na
korSie pouzitie. dodrzanie postupu i ie moze viest
kporuche, kohrozenlu zdravia a Zivota, k poruSeniu zakona alebo
k

aobchodnych zaruk, ak boli poskytnuté.

Spoloénost Shelly Europe Ltd nezodpoveda za ziadnu stratu ani
Skodu, ktora vznikne laci alebo &
prevadzkou tohto zariadenia v dosledk dodi pouzit I'sky.
a bezpeénostnych pokynov v tomto navode.
/\ Tento symbol oznacuje bezpecnostnu informéciu.
Tento symbol oznacuje déleZitd poznémku.
/VAROVANIE! Nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom. Instalaciu
Zariadenia do elektrickej siete musi opatrne vykonat kvalifikovany
elektrikar.
/VAROVANIE! Pred instaldciou Zariadenia vypnite istice. Vhodnou
skusackou sa presvedcte, Ze na vodicoch, ktoré chcete pripojit, nie je
napitie. AZ ked mate istotu, Ze napétie tam nie je, pokracujte instaldciou.
/VAROVANIE! Pred kaZdou zmenou zapojenia sa presvedCte, Ze na
svorkdch Zariadenia nie je napétie.
/NUPOZORNENIE! Pripdjajte Zariadenie iba k elektrickej sieti
a k spotrebicom, ktoré vyhovuju vSetkym platnym predpisom. Skrat
v elektrickej sieti alebo v ktoromkolvek spotrebici pripojenom
k Zariadeniu méze spésobit poziar, $kodu na majetku a draz elektrickym
prudom.
AUPOZORNENIE! Zariadenie sa smie pripojit a ovladat len elektrické
obvody a spotrebice, ktoré vyhovujd platnym norm@m a bezpecnostnym
predpisom.
/\UPOZORNENIE! Nepripdjajte k Zariadeniu spotrebice, ktoré prekracuju
uvedené maximalne elektrické zataZenie.
/NUPOZORNENIE! Zariadenie pripéjajte iba spésobom, ktory je v tomto
nédvode znazorneny. Akykolvek iny postup méZe spésobit skodu alebo
draz.
/\UPOZORNENIE! Zariadenie a spotrebi¢e k nemu pripojené musia byt
istené isticom podla EN60898-1 (vypinacia charakteristika B alebo C,
menovity prdd najviac 2 A, skratova vypinacia schopnost najmenej 6 kA,
trieda obmedzenia energie 3).
/MNUPOZORNENIE! Nepouzivajte Zariadenie, ak vykazuje akékolvek
znamky poskodenia alebo chyby.
POZORNENIE! Nepokusajte sa Zariadenie opravovat sami.
/NUPOZORNENIE! Zariadenie je urcené iba na pouZitie vo vnitornych
priestoroch.
POZORNENIE! Chrérite Zariadenie pred necistotami a vihkostou.
/AUPOZORNENIE! Nedovolte detom, aby sa hrali s tlaGidlami
a vypinacmi pripojenymi k Zariadeniu. Prostriedky dialkového ovlddania
Shelly, teda mobilné telefény, tablety a pocitace, udrZujte mimo dosahu
deti.
Opis vyrobku
Shelly EM Gen3, dalej len Zariadenie, je kompaktny inteligentny
elektromer, ktory meria prid bezdotykovo az dvoma meracimi
transformatormi. Sleduje spotrebu energie elektrickych spotrebiov
anamerané Udaje hlasi do mobilného telefénu, tabletu, pocitaca alebo
do systému domécej automatizacie. Zariadenie moze pracovat samo-
statne v miestnej sieti Wi-Fi alebo cez cloudové sluzby domécej
automatizécie. Namerané tdaje ukladé priebezne do vlastnej nezavis-
lej paméte, ato az za desat dni v minitovom kroku. Okrem toho ma
bezpotenciélovy kontakt na ovladanie stykaca.
K Zariadeniu sa dostanete, mozete ho ovladat aj sledovat odkialkolvek,
kde je pripojenie na internet, pokial je samo pripojené k pristupovému
bodu Wi-Fi a na internet.
Shelly EM Gen3 sa da dodatocne vstavat do beznej instalacnej krabice,
k elektrickym spotrebi¢om, k zésuvkdm alebo do inych stiesnenych
miest.
Zariadenie mé vstavané webové rozhranie, vktorom ho moéZete
sledovat, ovladat anastavovat. Rozhranie je dostupné na adrese
http://192.168.33.1, ked ste pripojeni priamo k pristupovému bodu
Zariadenia, alebo na jeho IP adrese, ked ste vy aj Zariadenie v tej istej
sieti.
Zariadenie dokaze komunikovat s dal$imi inteligentnymi zariadeniami
alebo so systémami automatizacie, pokial su vtej istej sietovej
infrastruktuare. Spolo¢nost Shelly Europe Ltd. poskytuje rozhrania API
pre zariadenia, pre ich integréciu apre ovléddanie cez cloud. Viac
néjdete na adrese:
https://shelly-api-docs.shelly.cloud
(@ Zariadenie sa doddva s firmvérom nahranym z vyroby. Aby zostalo
aktuélne a bezpecné, poskyruje spolocnost Shelly Europe Ltd. najnovsie

ktualizécie firmvéru bezp sa knim cez vstavané
webove rozhranie alebo cez mobllnu aplikaciu Shelly Smart Control

+ Zariadenie je pripojené k sieti Wi-Fi: svieti trvalo.

« Cloud je zapnuty, ale Zariadenie k nemu nie je pripojené: 1 sekunda
svieti, 5 sekdnd nesvieti.

« Zariadenie je pripojené k sluzbe Shelly Cloud: svieti trvalo.

« Prebieha aktualizacia firmvéru OTA: pol sekundy svieti, pol sekundy
nesvieti.

« Tlacidlo stlacené apodrzané 5 sekind: pol sekundy svieti, pol
sekundy nesvieti.

« Tlacidlo stlacené apodrzané 10 sekind: pol sekundy svieti, pol
sekundy nesvieti.

@ Zoznam sa zacina vychodiskovym stavom Zariadenia, ktory ma

najniz$iu prednost. Kazdy dalsi stav rusi ten predchédzajuci.

Technické tdaje

Mechanické tdaje:

Rozmery, vyska x Sirka x hibka: 37 x 42x 16 mm / 1,46 X 1,65Xx

0,63in

Hmotnost: 23 g/ 0,81 oz

Max. utahovaci moment skrutkovych svoriek: 0,4 Nm / 3,5 Ibin

Prierez vodica: 0,2 az 2,5 mm? / 24 az 14 AWG (pIné vodice, lanka aj

lanka s dutinkou)

Dizka odizolovania: 6 az 7 mm / 0,24 a7 0,28 in

Montaz: na stenu, do inStalacnej krabice

Materidl krytu: plast

Farba krytu: biela

Farba konektora: ¢ierna

Prostredie:

« Okolita pracovna teplota: -20 az 40 °C / -5 az 105 °F

« Vihkost: 30 az 70 % relativnej vihkosti

+ Max. nadmorska vyska: 2000 m / 6562 ft

Elektrické tdaje:

+ Napajanie: 100 az 260 V~, 50/60 Hz

+ Spotreba:<1,2W

Parametre spinacieho vystupu:

+ Max. spinané napatie: 240 V~

* Max. spinany prad: 2 A

Snimace a meranie:

* Voltmeter AC: 100 az 260 V

+ Presnost voltmetra: +2 %

+ Ampérmeter AC: 0 az 50 As CT 50A, 0 az 80 As CT 80A

« Presnost ampérmetra: +2 % v rozsahu 2 az 80 A, +5 % v rozsahu 0 aZ
1A

+ Kompatibilné meracie transformatory: CT 50A, CT 80A

* Meranie vykonu a energie: ¢inny a zdanlivy vykon, ¢inna a zdanliva
energia, Ucinnik, ¢inna a jalové energia zakladnej harmonickej

* Minimalna zétaZ na kalibréciu medzi kanélmi: 500 W

+ Prah nezatazeného stavu: 30 VA na kanal

« Ulozisko nameranych tdajov: najmenej 10 dni v minttovom kroku

+ Export Udajov: CSV pre zaznamenané hodnoty, format JSON cez
rozhranie RPC

* Vnutorny teplotny snimac: éno

Wi-Fi:

« Protokol: 802.11 b/g/n

+ Pasmo RF: 2401 az 2483 MHz

* Max. vysielaci vykon: < 20 dBm

» Dosah: az 50 m / 164 ft vo volnom priestore, az 30 m / 98 ft
v budove (podl'a miestnych podmienok)

Bluetooth:

* Protokol: 4.2

+ Pésmo RF: 2400 az 2483,5 MHz

* Max. vysielaci vykon: < 4 dBm

+ Dosah: az 30 m / 98 ft vo volnom priestore, az 10 m / 33 ft v budove
(podl'a miestnych podmienok)

Mikrokontrolér:

* CPU: ESP-Shelly-C38F

« Flash: 8 MB

Moznosti firmvéru:

* Plany: dno

Webhooky (akcie URL): 20, kazdy s piatimi adresami URL

Rozsirova¢ dosahu Wi-Fi: éno

Brana BLE: ano

Skriptovanie: ano

MQTT: dano

Sifrovanie: éno

Pripojenie k sluzbe Shelly Cloud

Zariadenie mozno sledovat, ovladat a nastavovat cez nasu sluzbu

domacej automatizacie Shelly Cloud. Sluzbu méZzete pouzivat cez nasu

mobilnt aplikdciu pre Android, i0S alebo Harmony OS alebo cez ktory-

kolvek internetovy prehliada¢ na adrese https://control.shelly.cloud/.

Ak sa rozhodnete pouzivat Zariadenie s aplikaciou a so sluzbou Shelly

Cloud, najdete nédvod, ako Zariadenie pripojit ku Cloudu aako ho

z aplikacie Shelly ovladat, v prirucke k aplikacii:

https://shelly.link/app-guide

Mobilné aplikacia Shelly ani sluzba Shelly Cloud nie st podmienkou

spravnej funkcie Zariadenia. Zariadenie mozno pouzivat samostatne

alebo s réznymi inymi platformami domécej automatizacie.

DX Ll
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Rozh Gi firmvéru nainstalujete, je zodpovednostou
pouzivatela. Spolocnost Shelly Europe Ltd. nezodpoveda za nestlad
Zariadenia spésobeny tym, Ze pouZivatel dostupné aktualizdcie véas
nenainstaloval.

Schéma zapojenia

100260V
5060Hz

Obr. 1: Zakladna schéma zapojenia

Legenda

Svorky Zariadenia:

- 0: vystupna svorka spinacieho kontaktu

- I: vstupnd svorka spinacieho kontaktu

- IA: vstupnd svorka meracieho transformatora kanéla A

- IB: vstupna svorka meracieho transforméatora kanala B

- L: svorka fazy 100 az 260 V~

* N: svorka neutralneho vodica

Vodice:

- L: fazovy vodi¢ 100 az 260 V~

+ N: neutralny vodi¢

Meracie transformatory:

+ CTA: meraci transformator kanala A

+ CTB: meraci transformator kandla B

Postup instalacie

@ Na pripojenie Zariadenia odporic¢ame plné jednoZilové vodice alebo

lankd s dutinkami. Vodiée maju mat izoldciu so zvysenou tepelnou

odolnostou, najmenej PVC T105 °C (221 °F).

@ Pri pripdjani vodic¢ov ku svorkdm Zariadenia dodrzte uvedeny prierez

vodi¢a a dizku odizolovania. Do jednej svorky nepripdjajte viac vodicov.

@ Z bezpecnostnych dévodov odporicame po Uspesnom pripojeni

Zariadenia k miestnej sieti Wi-Fi vypndt pristupovy bod Zariadenia

(Access Point), alebo ho chranit heslom.

@ Do tovdrenského nastavenia vrdtite Zariadenie tak, Ze stlacite

a podrZite tlacidlo Reset na desat sekdnd.

@ Pristupovy bod Zariadenia zapnete tak, Ze stlacite a podrzite tlacidlo

Reset na pét sekund.

Osadeni o "

1.Nasadte meraci transformator CTA na vodi¢ prvého meraného
obvodu podla obr. 1.

2.Nasadte meraci transformétor CTB na vodi¢ druhého meraného
obvodu.

3.Kéble z CTA a CTB zapojte do vstupnych svoriek IA a IB Zariadenia,
v tomto poradi.

Pripojenie napajania
1.Pripojte fazovy vodic cez isti¢ ku svorke L.
2. Pripojte neutralny vodi¢ ku svorke N.
Pripojenie stykaca
Ovladaci obvod stykaca pripojte ku svorkdm | a O Zariadenia.
Namiesto stykata mozete spinat aj ind zataz do 2 A.
Presvedcte sa, Ze je zapojenie spravne a vSetky vodice pevne drZia vo
svorkach. AZ potom zapnite istice.
@ Vbaleni Zariadenia je jeden meraci transformator CT 50A. Druhy
transformator CT 50A alebo CT 80A si méZete dokdpit a osadit podia
potreby.
Signalizacia LED
Zariadenie ma jednu jednofarebnu kontrolku:
* Pristupovy bod je zapnuty a Wi-Fi vypnuta: 1sekunda svieti,
1 sekunda nesvieti.
+ Wi-Fi je zapnutd, ale Zariadenie nie je pripojené k sieti: 1 sekunda
svieti, 3 sekundy nesvieti.

Ak narazite na problémy s instalaciou alebo s prevadzkou Zariadenia,
pozrite sa na jeho stranku vo vedomostnej baze:
https://shelly.link/EM_Gen3

Vyhlasenie o zhode
Spolo¢nost Shelly Europe Ltd. tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie
typu Shelly EM Gen3je vzhode so smernicami 2014/53/EU,
2014/35/EU, 2014/30/EU a 2011/65/EU. Uplné znenie EU vyhlasenia
o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://shelly.link/EM_Gen3_DoC
Likvidacia a recyklacia
Tyka sa odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni. V EU,
vUSA aj vdalsich krajindch plati povinnost zbierat tento odpad
oddelene.
Tento symbol na Zariadeni alebo v priloZenej dokumentécii
Eznamené, Ze Zariadenie nepatri do bezného odpadu. Zariadenie
sa musi recyklovat, aby sa predislo $kodam na zivotnom
. prostredi a na zdravi z nekontrolovanej likvidacie odpadu a aby
sa podporilo opatovné vyuZitie materidlov a zdrojov.
Je vadou zodpovednostou zlikvidovat Zariadenie oddelene od bezného
domového odpadu, len ¢o je nepouzitelné.
Vyrobca: Shelly Europe Ltd.
Adresa: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulharsko
Tel.: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Oficialny web: https://www.shelly.com
Zmeny kontaktnych Udajov zverejiuje vyrobca na oficialnom webe.
Vsetky préva k ochrannej zndmke Shelly® a ostatné préva dusevného
vlastnictva spojené stymto Zariadenim patria spolocnosti Shelly
Europe Ltd.
Slovensky preklad zabezpetila spoloénost EST Praha. Zavazné je
anglické znenie vyrobcu.

EST Elektro-System-Technik, s.r.o.
Oficialny dodévatel Shelly v CR a SR
E s www.est-praha.cz



